3.3
Accenti slavi:
ex-Cecoslovacchia

(ceco e slovacco)

Vocali

Per le V, 'accento tipico ha (con le varianti pid marcate, [{], e quel-
le meno marcate, [t]): [if > [i, Lii", ©'C, 1iC, (], [e, ¢/ > [e, IEe!, £C,
1eC, (E], [a/ » [af, leat, aC, 1aC, ,a], [o, o/ » [0, loo, 0°C, 10C, (0],
fu/ > [u#, luut, wC, tuC, (ul: dito, vista, bene, bello, pane, palla, sono,
sonno, tubo, tutto [dito, 'vista, bene, benda, 'pane, 'pasta, kono, 'pon-
te, 'tubo, fusto/ ['diito, 'visita, beme, ben:da, 'pane, 'pas:ta, komo, 'pon:
te, 'twbo, fusito] » ['diito, 'vista, beeng, benda, 'perane, passta, ko o-
no, 'ponte, 'tuubo, fusto]. I dittonghi sono combinazioni degli ele-
menti visti: euro, mai, causa ['euro, 'mai, 'kauza/ ['eruro, 'mai, kauza]
> [?PEUro, 'mai, kauza]...

In sillaba non-accentata (soprattutto non-caudata, interna), si puod
trovare [o] (che indichiamo con un segnale bianco tratteggiato, sebbe-
ne [5] non ricorra in ceco e in slovacco), per qualsiasi V: finale, provare,
caduto [tinale, pro'vare, ka'duto/ [fi'naile, pro'varre, ka'du:to] » [finate,
o5 pro‘vazee, Ipra-; ka'du:to, |ko-]. Le V iniziali diventano [?V], tranne
che —di solito— in Slovacchia: amica [amika/ [amika] - [Pa'mi-ika].

Consonanti

Generalmente si ha [n=C]; per /nj, p/, troviamo regolarmente [nj,
nl: genio, bagno [&enjo, bapno/ [d&emjo, bapmo] - ['&Eenjo, beapo].
Per gli occlusivi, osserviamo che [k, g/ + [j; i, e, ¢/ > [c, §]: chicche-
ra, ghiande [kikkera, 'gjande/ [kikikera, 'gjan:de] » ['ci'ickra, 'jjandE].
Per [ts, dz/, a parte possibili oscillazioni di sonorita, abbiamo [ts, dz] (a
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fig 3.3. Fonosintesi dell’accento «cecoslovacco».
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volte, per influssi grafemici e/o alloglotti, troviamo anche [iz]): stan-
za, zona [s'tantsa, 'dzona/ [stan:tsa, 'dzoma] » [s'tantsa, 'dzorona]. Ugual-
mente, per [s, z/, abbiamo [s, z] (con possibilita di [z/ > [is], e [s] »
[1z], pure dopo C); per [z//, troviamo [s; 1z]; per [2C/, [z; Is]: susine,
slego, sbatto [suzine, zlego, Zbatto/ [suzing, Zle:go, Zbat:to] » [suziine,
slerego, zbeato].

Per [j, w/, abbiamo [j; w, w]; nelle sequenze [kw, gw/, troviamo [tw;
tw] oppure [Uv, IV]: guaio, quando, tuono ['gwajo, 'kwando, ‘twono/
['gwazjo, kwan:do, 'twomno] - [\gverajo, kvando, 'tworono].

Per [r/, generalmente, troviamo [c] (con la possibilita di [r], senza
regole distribuzionali precise): riprendere [riprendere/ [ci'pren:dere] »
[cip're'ndEcE].

Per [1/, tipicamente, si ha [t], o eventualmente [1], anche davanti a
V anteriori — nell’accento meno marcato, & possibile [11]: /a perla [la'per-
la/ [laper:la] » [Ya'perta]. Per [lj, &/, abbiamo [lj] (a volte [1j]): Italia,
foglio [italja, tohho/ [itailja, fohiko] » [rite-alja, fo-oljo].

Le sequenze di C e [r, 1/ sono tutte tipicamente eterosillabiche [Cft,
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C"]: ci credo, il blocco [ikredo, ilblokko/ [tfikre:do, ilblokiko] - [tfik-
'reredo, ?Pitbtoroko].

Strutture e testo

La geminazione, nell’accento meno marcato, puo arrivare a [CCJ;
'autogeminazione e la cogeminazione sono praticamente sconosciute:
ha fatto [affatto/ [affat:to] » [Pa'feato]. U'intonazione slovacca ha la
prima protonica semi-alta e le toniche conclusive e sospensive basse,
come pure la postonica interna conclusiva, come si vede dai tonogram-
mi. Abbiamo segnato anche una tonia interrogativa ceca piti marcata,

[2[ L[]

[sibisti'tfe-avano- |Pup'dgorrno-| 2itvento ditramon'teranad| Peit'soo-
te- furunop- ceten'dendo divesecpjutorrte detatteo-; kwandotviideco
2Pumvjadga'torore-, cEVEniiva ?i'nantsi- ra'votto netman'teeto- || 2idus-
titiganti-- de'tfirizeco- | 2atorora:) cesacebesteato pjutorrte-| cifoseriu-
(iito- Pate'veark ritman'teeto- ratvjadzatorore: ||

eitvento ditramon'terana: komipn'tfoo Pasotjerace- jkomvjo'tentsa- |
ma'pjuu so'fjerava-| pjuritvjadzatoroce- sistrin'dgeeva netman'teto-:
'tanto- ceratatiing | Pitpoovero 'vento- do'veete dezistece:, | datsuop-
ro'porozito- || 2itsorote: Ratorora: simostro nettfjeeto-| 2Epokodoro-
po- Ritvjadza'torore-- |cesen'tiiva 'ka'tdor jsitotse, jeitman'teeto-| Pe-
tatramon'teana- fukostreeta: \ko'zii-)| 2aciko'no-ofece-| ceitso-ote: 2e-
cap-juforte., | ditei- |

ctiPepjatfuruta: stasto cjeetal stavoljeamo cipeetece]



